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ITALIANO
Utilizzo del cavo USB Ethernet

日本語
USBイーサネットケーブルを使用する

한국어

USB 이더넷 케이블 사용하기

Per utilizzare il cavo:

1.	 	Inserire	il	connettore	USB	del	cavo	nella	
porta	USB	del	dispositivo	mobile.	

2.	 	Utilizzare	un	cavo	di	rete	per	collegare	il	
cavo	ad	uno	switch	o	hub.	

3.	 Installare	il	driver	dal	CD	di	supporto.

NOTA: 			il	cavo	supporta	alcuni	modelli	
di		Eee	Pad.	Per	approfondimenti,visitare	il	
sito	ASUS:	http://www.asus.com.

接続方法：
1.	 	USBイーサネットケーブルのUSBコネ
クターをモバイルデバイスのUSBポー
トに接続します。
2.	 	ネットワークケーブルでUSBイーサネッ
トケーブルをルーターやハブに接続し
ます。

3.	 	付属のサポートCDからドライバーをイ
ンストールします。

注：USBイーサネットケーブルは一部の	
Eee	Padモデルに対応しています。詳細
はASUSのオフィシャルサイトでご確認く
ださい。	
http://www.asus.com

케이블을 사용하려면 다음과 같이 하
십시오.

1.  케이블의 USB 커넥터를 모바일 장
치의 USB 포트에 연결합니다.

2.  네트워크 케이블을 사용해 케이블을 
스위치 또는 허브에 연결합니다.

3. 지원 CD에 있는 드라이버를 설치합
니다.

주의:    이 케이블은 일부 Eee Pad 
모델을 지원합니다. 자세한 내용은 
ASUS 웹사이트 http://www.asus.
com을 참조하십시오

    USB Ethernet Cable 

NOTE:   The	cable	will	 support	some	Eee	
Pad	models.	For	more	details,	please	visit	the	
ASUS	website	at	http://www.asus.com
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To use the cable:

1. Connect the cable's USB connector to 
your mobile device's USB port.

2.  Use a network cable to connect the cable 
to a switch or hub.

3. Install the driver from the support CD.

請依據以下步驟使用轉接線：

1.		將轉接線的	USB	接頭連結至行動裝置
的	USB	連接埠。

2.		使用轉接線將網路線連結至交換器或
集線器。

3.		從附件中的	CD	安裝驅動程式。

注意：部份	Eee	Pad	型號支援此轉接
線。請造訪華碩網站http://tw.asus.com	獲
取詳細資訊。

簡體中文
使用 USB 以太網轉接線

Français
Utiliser le câble Ethernet USB

DEUTSCH
USB-Ethernet-Kabel verwenden

請按照以下步驟使用轉接線：

1.		將轉接線的	USB	接頭連接至移動設備
的	USB	接口。

2.		使用轉接線將網線連接至交換器或集
線器。

3.		從附件中的	CD	安裝驅動程序。

注意：部份Eee	Pad	型號支持此轉接
線。請訪問華碩網站	http://www.asus.
com.cn	獲取詳細信息。

Pour utiliser le câble :

1.	 	Connectez	l’extrémité	USB	du	câble	au	
port	USB	de	votre	appareil	mobile.

2.	 	Utilisez	un	câble	réseau	pour	relier	
votre	câble	à	un	switch	ou	un	hub	
réseau.

3.	 	Installez	le	pilote	à	partir	du	CD	de	
support.

REMARQUE : le	câble	est	compatible	avec	
certains	modèles	d’Eee	Pad.	Pour	plus	de	
détails,	veuillez	visiter	le	site	Web	d’ASUS	
sur	http://www.asus.com

So benutzen Sie das Kabel:

1.	 	Verbinden	Sie	den	USB-Anschluss	des	
Kabels	mit	dem	USB-Anschluss	Ihres	
mobilen	Gerätes.

2.	 	Benutzen	Sie	ein	Netzwerkkabel,	um	
das	Kabel	mit	einem	Switch	oder	
Netzwerk-Hub	zu	verbinden.

3.	 Installieren	Sie	den	Treiber	von	der	
Support-CD.

HINWEIS: 	Das	Kabel	unterstützt	
verschiedene	Eee	Pad-Modelle.	Für	mehr	
Details	besuchen	Sie	bitte	die	ASUS-
Webseite	unter	http://www.asus.com

РУССКИЙ
Использование USB Ethernet кабеля

ČEšTINA
Používání kabelu USB Ethernet

MAGYAR
Az USB Ethernet kábel használata

Для использования кабеля:

1.	Подключите	USB-разъем	переходника	
к	USB-разъему	Вашего	мобильного	
устройства.

2.	 	Используйте	сетевой	кабель	
для	подключения	переходника	к	
коммутатору	или	хабу.

3.	Установите	драйвер	с	поставляемого	
компакт-диска.

ПРИМЕЧАНИЕ:Кабель	может	
использоваться	с	некоторыми	моделями	
Eee	Pad.	Для	получения	подробной	
информации,	посетите	сайт	ASUS		http://
www.asus.com

Pokyny pro používání kabelu:
1.  Připojte konektor USB kabelu k portu 

USB vašeho mobilního zařízení.

2.  Připojte síťový kabel k přepínači nebo 
rozbočovači.

3.  Nainstalujte ovladač z podpůrného 
disku CD.

POZNÁMKY: 		Tento	kabel	podporuje	
některé	modely	tabletu	Eee	Pad.	Další	
informace	jsou	k	dispozici	na	webu	
spoleěnosti	ASUS	na	adrese	http://www.
asus.com

A kábel használatához tegye a 
következőket:

1.  Csatlakoztassa a kábel USB-
csatlakozóját a mobilkészülék USB-
portjába.

2.  Egy hálózati kábel segítségével 
csatlakoztassa a kábelt egy kapcsolóhoz 
vagy elosztóhoz.

3. Telepítse a meghajtót a támogatási CD- 
 ről.

MEGJEGYZÉSEK: 			A	kábel	bizonyos	Eee	
Pad	modellekhez	használható.	További	
információkért	látogasson	el	az	ASUS	
webhelyére	a	http://www.asus.com	címen

POLSKI
Używanie kabla USB Ethernet

PORTUGUêS
Utilizar o Cabo Ethernet USB

ROMâNă
Utilizarea cablului Ethernet USB

W celu użycia kabla:

1.  Podłącz złącze USB kabla do portu USB 
urządzenia mobilnego.

2.  Użyj kabla sieciowego do podłączenia 
kabla do przełącznika lub huba.

3.  Zainstaluj sterownik z pomocniczego 
dysku CD.

W celu użycia kabla: 			Kabel	obsługuje	
niektóre	modele	tabletu	Eee	Pad.	Dalsze	
szczegółowe	informacje,	moěna	uzyskaě	
na	stronie	sieci	web	ASUS,	pod	adresem	
http://www.asus.com

Para utilizar o cabo:

1.  Ligue o conector USB do cabo à porta 
USB do seu dispositivo portátil.

2.  Utilize um cabo de rede para ligar o 
cabo a um switch ou hub.

3.  Instale o controlador a partir do CD de 
suporte.

NOTAS: 			O	cabo	suporta	alguns	modelos	
do	Eee	Pad.	Para	mais	detalhes,	visite	o	
web	site	da	ASUS	em	http://www.asus.
com

Pentru a utiliza cablul:

1.  Conectați conectorul USB al cablului 
la portul USB al dispozitivului 
dumneavoastră mobil.

2.  Utilizați un cablu de rețea pentru a 
conecta cablul la un switch sau hub.

3. Instalați driverul din CD-ul de asistență.

NOTă: 			Cablul	acceptě	unele	modele	Eee	
Pad.	Pentru	mai	multe	detalii,	vizitaěi	site-ul	
Web	ASUS	la	adresa	http://www.asus.com

SLOVENSKY
Uporaba ethernetnega kabla USB

SLOVENšČINA
Uporaba ethernetnega kabla USB

ESPAÑOL
Utilizar el cable Ethernet USB

Použitie kábla:

1.  USB konektor kábla zapojte do USB 
portu vo vašom mobilnom zariadení.

2.  Na zapojenie kábla do prepínača alebo 
rozbočovača použite sieťový kábel.

3. Z podporného CD nainštalujte ovládač.

POZNÁMKY: 			Kabel	podpirajo	nekateri	
modeli	tabliěnega	raěunalnika	Eee	Pad.	Veě	
informacij	poišěite	na	spletni	strani	ASUS	
http://www.asus.com

Uporaba kabla:

1.  USB-priključek kabla priključite v vrata 
USB na računalniku.

2.  Uporabite mrežni kabel za priključitev 
kabla na stikalo ali zvezdišče.

3. Namestite gonilnik s CD-ja.

OPOMBE: 			Kabel	podpirajo	nekateri	
modeli	tabliěnega	raěunalnika	Eee	Pad.	Veě	
informacij	poišěite	na	spletni	strani	ASUS	
http://www.asus.com

Para utilizar el cable:

1.  Inserte el conector USB del cable en el 
puerto USB del dispositivo móvil.

2.  Utilice un cable de red para conectar el 
cable a un conmutador o concentrador.

3.  Instale el controlador desde el CD de 
soporte.

NOTAS: 			El	cable	admitirá	algunos	
modelos	de	Eee	Pad.	Para	obtener	más	
detalles,	visite	el	sitio	Web	de	ASUS	en	
http://www.asus.com

ไทย
การใช้สายเคเบิลอีเธอร์เน็ต USB 

TüRKçE
USB Ethernet Kablosunu Kullanma

Українська
користування кабелем USB Ethernet

ในการใช้สายเคเบิล:
1.		เชื่อมต่อขั้วต่อ	USB	ของสายเคเบิลเข้ากั
บพอร์ต	 
USB	ของอุปกรณ์มือถือของคุณ

2.		ใช้สายเคเบิลเครือข่ายเพื่อเชื่อมต่อสายเ
คเบิลไป 
ยังสวิตช์หรือฮับ

3.	ติดตั้งไดรเวอร์จากแผ่น	CD	สนับสนุน

หมายเหต: 	สายเคเบิลจะสนับสนุน	Eee	
Pad	บางรุ่น	สำหรับรายละเอียดเพิ่มเติม	
โปรดเยี่ยมชมเว็บไซต์		ASUS	ที่	http://
www.asus.com

Kabloyu kullanmak için:

1.  Kablonun USB konektörünü mobil 
aygıtın USB bağlantı noktasına 
bağlayın.

2.  Kabloyu bir anahtara veya bağlantı 
göbeğine bağlamak için bir ağ kablosu 
kullanın.

3. Sürücüyü destek CD’sinden kurun.

NOTLAR: 			Kablo	bazı	Eee	Pad	modellerini	
destekleyecektir.	Ayrıntılı	bilgi	için,	lütfen	
http://www.asus.com	adresinden	ASUS	
web	sitesini	ziyaret	ediniz

Щоб користуватися кабелем:

1.  Підключіть сполучувач USB кабелю 
до порту USB Вашого мобільного 
пристрою.

2.  Мережевим кабеле підключіть кабель 
до перемикача або хабу.

3.  Інсталюйте драйвер з компакт-диску 
підтримки.

NOTE:   Кабель підтримуватиме певні 
моделі Eee Pad. Детальніше про це 
розказано на сайті ASUS: http://www.
asus.com

ASUS Recycling/Takeback Services 
ASUS recycling and takeback programs 
come from our commitment to the highest 
standards for protecting our environment. 
We believe in providing solutions for you to 
be able to responsibly recycle our products, 
batteries, other components, as well as the 
packaging materials. Please go to  
http://csr.asus.com/english/Takeback.htm for 
the detailed recycling information in different 
regions.

REACH 
Complying with the REACH (Registration, 
Evaluation, Authorisation, and Restriction 
of Chemicals) regulatory framework, we 
published the chemical substances in our 
products at ASUS REACH website at  
http://csr.asus.com/english/REACH.htm

FCC Compliance BSMI Certification CE Mark

C-Tick Mark China RoHS EFUP 
Labelling - 10 Years
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